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י1 רוּחִ֣
дух–мой
H7307

חֻ֭בָּלָה
сокрушён

י יָמַ֥
дни–мои
H3117

כוּ נִזְעָ֗
угасают
H2193

ים קְבָרִ֥
могилы
H6913

י׃ לִֽ
для–меня

Дыхание мое ослабело; дни мои угасают; гробы предо мною.

אִם־2
если–

א ֹ֣ ל
не
H3808

הֲ֭תֻלִים
насмешники
H2049

י עִמָּדִ֑
со–мной
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
и–на–огорчениях–их
H4784

תָּלַ֥ן
остаётся

י׃ עֵינִֽ
глаз–мой

Если бы не насмешки их, то и среди споров их око мое пребывало бы спокойно.

ׂימָה־3 שִֽ
положи–

נָּא֭
же
H4994

עָרְבֵנִ֣י
залог–за–меня
H6148

ךְ עִמָּ֑
у–Тебя

י מִֽ
кто
H4310

וּא ה֝֗
тот
H1931

י לְיָדִ֥
в–руку–мою
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
ударит
H8628

Заступись, поручись Сам за меня пред Собою! иначе кто поручится за меня?

י־4 כִּֽ
ибо–

לִבָּ֭ם
сердце–их

צָפַנְ֣תָּ
сокрыл–Ты
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
от–разума
H7922

עַל־
потому–

ן כֵּ֝֗
так

א ֹ֣ ל
не
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
возвысишь

Ибо Ты закрыл сердце их от разумения, и потому не дашь восторжествовать им.

לְחֵ֭לֶק5
за–долю

יַגִּ֣יד
выдаёт
H5046

רֵעִי֑ם
друзей
H7453

וְעֵינֵי֖
и–глаза

בָנָי֣ו
сыновей–его

נָה׃ תִּכְלֶֽ
истомятся
H3615

Кто обрекает друзей своих в добычу, у детей того глаза истают.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
и–поставил–меня
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
притчей
H4914

ים עַמִּ֑
народов

פֶת וְתֹ֖
и–плеванием
H8611

לְפָנִי֣ם
в–лицо
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
стану
H1961

Он поставил меня притчею для народа и посмешищем для него.

כַה7ּ וַתֵּ֣
и–померкнет

עַשׂ מִכַּ֣
от–скорби

עֵינִי֑
глаз–мой

י יצֻרַ֖ וִֽ
и–члены–мои
H3338

ל כַּצֵּ֣
как–тень
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
все
H3605

Помутилось от горести око мое, и все члены мои, как тень.

מּו8ּ יָשֹׁ֣
изумятся
H8074

ים יְשָׁרִ֣
праведные
H3477

עַל־
над–

ֹ֑את ז
этим
H2063

י וְנָ֝קִ֗
и–невинный

עַל־
на–

חָנֵף֥
лицемера
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
восстанет
H5782

Изумятся о сем праведные, и невинный вознегодует на лицемера.

וְיאֹחֵז9֣
и–держится
H0270

יק צַדִּ֣
праведник
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
пути–своего
H1870

וּֽטֳהָר־
и–чистый–
H2891

יִם יָדַ֝֗
руками
H3027

יף יֹסִ֥
прибавляет
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
силу
H0555

Но праведник будет крепко держаться пути своего, и чистый руками будет больше и больше утверждаться.
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ם10 אוּלָ֗ וְֽ
но
H0199

ם כֻּלָּ֣
все
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
вернитесь
H7725

אוּ וּבֹ֣
и–придите
H0935

נָא֑
же
H4994

א־ ֹֽ וְל
и–не–
H3808

א אֶמְצָ֖
найду
H4672

בָכֶם֣
среди–вас

ם׃ חָכָֽ
мудрого
H2450

Выслушайте, все вы, и подойдите; не найду я мудрого между вами.

יָמַי11֣
дни–мои
H3117

עָבְ֭רוּ
прошли

זִמֹּתַ֣י
замыслы–мои
H2154

נִתְּק֑וּ
разорваны
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
стремления
H4180

י׃ לְבָבִֽ
сердца–моего
H3824

Дни мои прошли; думы мои — достояние сердца моего — разбиты.

לַיְ֭לָה12
ночь
H3915

לְי֣וֹם
в–день
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
превращают

וֹר א֝֗
свет
H0216

קָר֥וֹב
близок
H7138

מִפְּנֵי־
перед–
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
тьмой
H2822

А они ночь хотят превратить в день, свет приблизить к лицу тьмы.

אִם־13
если–

אֲ֭קַוֶּה
ожидаю

שְׁא֣וֹל
Шеол
H7585

י בֵּיתִ֑
домом–моим

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
во–тьме
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
разостлал
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
постель–мою

Если бы я и ожидать стал, то преисподняя — дом мой; во тьме постелю я постель мою;

חַת14 לַשַּׁ֣
могиле
H7845

קָ֭רָאתִי
воззвал
H7121

אָבִ֣י
отец–мой
H0001

אָתָּ֑ה
ты

י אִמִּ֥
мать–моя
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
и–сестра–моя
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
червью
H7415

гробу скажу: ты отец мой, червю: ты мать моя и сестра моя.

וְאַ֭יֵּה15
и–где
H0346

אֵפ֣וֹ
же
H0645

י תִקְוָתִ֑
надежда–моя

י וְתִ֝קְוָתִ֗
и–надежду–мою

י מִ֣
кто
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
увидит
H7789

Где же после этого надежда моя? и ожидаемое мною кто увидит?

י16 בַּדֵּ֣
засовы
H0905

ל שְׁאֹ֣
Шеола
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
сойдут
H3381

אִם־
если–

יַחַ֖ד
вместе

עַל־
на–

עָפָר֣
прах
H6083

נָֽחַת׃
покой

ס
—

В преисподнюю сойдет она и будет покоиться со мною в прахе.
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